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SPICKZETTEL
Praktisch – für den Geldbeutel!

BASICS

SMALL TALK

Hallo!/Tschüss! Ciao!
Guten Tag/Morgen/Abend/ Buon giorno!/Buon giorno!/ 
 Nacht!  Buona sera!/Buona notte!
Ja/Nein sì/no
Danke! Grazie!
(Wie) bitte? Come, scusi/scusa?
Kein Problem. Non c’è di che.
Schön, Sie kennenzulernen. Piacere di conoscerla. 
Entschuldigung. Mi scusi.
Es tut mir leid. Mi dispiace.

Wie ist dein/Ihr Name? Qual è il tuo/Suo nome? 
Mein Name ist … Il mio nome è... 
Woher bist du/seid ihr/sind Sie? Di dove sei?/siete/dov’è? 
Ich komme/Wir kommen aus … Sono/Siamo di...
Wie geht‘s? Wie geht es Ihnen? Come stai/sta?
Danke, gut! Grazie, bene
Sprichst du/Sprechen Sie Parla tedesco? 
 Deutsch?
Das habe ich nicht verstanden. Non ho capito.
Können Sie bitte langsamer  Può parlare più lentamente? 
 sprechen? 
Ich spreche kein Italienisch. Non parlo italiano.
Machst du/Macht ihr/Machen Sie Sei/Siete/È qui in vacanza?
 hier Urlaub?  
Ich mache/Wir machen Sono/Siamo in vacanza. 
 hier Urlaub.  
Ich bin geschäftlich hier. Sono qui per lavoro. 
Wie lange bleibst du/bleiben Quanto rimani in…?  

Sie in …?  
Wie gefällt dir Italien?/ Ti piace l’Italia?/  

Wie gefällt Ihnen Italien?  Le piace l’Italia?
Warst du schon mal in Italien?/ Eri già stato/a in Italia? 

Waren Sie schon mal in Italien?  Era già stato/a in Italia?
Was bist du/sind Sie von Beruf? Qual è la tua/Sua professione? 
Ich arbeite als/bei … Lavoro come/da...
Wie gefällt dir/Ihnen …? Te/Le piace…? 
Wie viel Uhr ist es? Che ora è?/Che ore sono?
Es ist zehn Uhr. Sono le dieci.
Schönes Wetter heute. Bel tempo oggi. 
So ein schlechtes Wetter! Che brutto tempo!



ZAHLEN

ALPHABET

Wo finde ich …? Dove posso trovare…? 
Wo ist …? Dov’è...?
Wo kann ich … kaufen? Dove posso comprare...? 
Was kostet das? Quanto costa?
Kann ich bar/mit Karte bezahlen? È possibile pagare in contanti/ 
   con carta?
Kannst du mir helfen?/Können Puoi/Può aiutarmi? 
 Sie mir helfen? 
Haben Sie einen Stadtplan? Avete una cartina della città?
Können Sie mir … im Plan Potrebbe indicarmi ... nella cartina?  
 markieren? 
Wie lautet das WLAN-Passwort? Qual è la password del wi-fi?
Wo sind die Toiletten? Dov’è il bagno/la toilette...? 

WICHTIGE FRAGEN

0 zero 8 otto 16 sedici
1 uno 9 nove 17 diciassette
2 due 10 dieci 18 diciotto
3 tre 11 undici 19 diciannove
4 quattro 12 dodici 20 venti
5 cinque 13 tredici 30 trenta
6 sei 14 quattordici 100 cento
7 sette 15 quindici 200 duecento

A a J i lunga S esse
B bi K kappa T ti
C tschi L elle U u
D di M emme V wu
E e N enne W doppia wu
F effe O o X ix
G dschi P pi Y ipsilon
H acca Q ku Z zeta
I i R erre
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SPRACHFÜHRER

ITALIENISCH

Einfach kurz nach dem Weg fragen?  

Einen netten Plausch mit Einheimischen führen? 

Die exotische Speisekarte im Restaurant verstehen? 

Auch in Notfällen blitzschnell reagieren können?

In all diesen Situationen ist der MARCO POLO 

Sprachführer der beste Begleiter für deinen Urlaub.

Nach Reisethemen geordnet, gibt der Sprachführer schnelle

Orientierung und sorgt dafür, dass du in jeder Situation die

richtigen Worte parat hast und mitreden kannst.

Viel Spaß auf deiner Reise!

NIE MEHR
  SPRACHLOS!
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AUSSPRACHE
Im Italienischen ist die Aussprache der Buchstaben und Wörter ähnlich wie im Deut-
schen. Die Buchstabenkombinationen, die anders ausgesprochen werden, kann man 
sich schnell aneignen. 
Im Folgenden stellen wir die Unterschiede vor.

a, i, u werden alle lang ausgesprochen | z. B. wie in: Maße, Kino, Rune
e (unbetont) wird geschlossen ausgesprochen wie ein deutsches e | z. B. wie in: 

Metall.
e (betont) wird offen ausgesprochen wie ein deutsches ä | z. B. wie in: hätte. 

Ausnahme: Im Diphtong (ieri, piede) wird e geschlossen ausgesprochen
o (unbetont) wird geschlossen ausgesprochen | z. B. wie in: roh.
o (betont) wird offen ausgesprochen | z. B. wie in: Wort.
j, y wie das deutsche i | z.B. wie in: Kino.
c in der Kombination ca, co, cu wie das deutsche k | z. B. wie in: Karneval; 

in der Kombination ce, ci wie tsch | z. B. wie in: Kutsche 
in der Kombination ci + a, o, u bleibt das i stumm; | z. B. wie in: 
Kautschuk 
in der Kombination che, chi wie k | z. B. wie in: Kern, Kiosk; 
in der Kombination mit l und r wie das k | z. B. wie in: Klasse, Kruste

g in der Kombination ga, go, gu wie im Deutschen | z. B. wie in: ganz; 
in der Kombination ge, gi wie dsch | z. B. wie in: Dschungel 
(Achtung: in der Kombination gi + Vokal bleibt das i stumm!); 
in der Kombination ghe, ghi wie g | z. B. wie in: gerade, gießen;
in der Kombination mit l und r wie das g | z. B. wie in: Glas, groß

gli wird [lj] ausgesprochen. Dabei wird die Zunge zwischen die Zähne 
geschoben und leicht nach oben gedrückt.

gle wie im Deutschen | z. B. wie in: Iglu
h hört man nicht
q nur in Kombination qu + Vokal: wie das k | z.B. wie in: Kuhle (nicht 

wie in quer)
r wird gerollt
s kann sowohl stimmlos als auch stimmhaft ausgesprochen werden | 

z. B. wie in: Reis (stimmlos), Sonne (stimmhaft)
v wie das w
z kann sowohl stimmlos wie im Deutschen als auch stimmhaft gespro-

chen | z. B. wie in: Metzger (stimmlos); Sohn (stimmhaft)

AKZENT & BETONUNG
Grundsätzlich gilt: Liegt ein Akzent (Akut oder Gravis) auf dem letzten Vokal, wird 
dieser betont ausgesprochen (wie in città, perché).
Bei den meisten mehrsilbigen Wörtern wird die vorletzte Silbe betont. Es gibt jedoch 
viele Ausnahmen, bei denen die Betonung auf der dritt- oder vierletzten Silbe liegt. Lei-
der ist dies an der Schreibweise nicht zu erkennen. Oft handelt es sich aber um Wörter, 
die aus dem Lateinischen oder Griechischen stammen (wie in critica, fabbrica, origine). 
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AUSSPRACHE & GRAMMATIK
GRAMMATIKBASICS
Damit es dir leichter fällt, die Sätze im Buch zu sprechen und zu verstehen, ist es sehr 
nützlich, ein paar vereinfachte Grammatikregeln zu kennen.

Buchstaben
Es gibt keine anderen Buchstaben als im Deutschen. J [i lunga], k [kappa], w [vu dop-
pia], x [iks] und y [i greco] kommen jedoch nur in Fremdwörtern vor. Italienische Sätze 
beginnen mit einem Großbuchstaben, danach werden alle Wörter klein geschrieben, 
nur Namen werden groß geschrieben.

Nomen
Im Italienischen gibt es nur zwei Geschlechter, Maskulinum und Femininum. 
Wörter, die auf a enden sind in der Regel weiblich (Ausnahme: Wörter griechischen 
Ursprungs, die auf -ga, -ma, -ta, -pa und -ista enden wie collega, telegramma, papa, 
pilota, telegrafista, sowie Eigennamen wie Andrea, Luca). Wörter, die auf o enden, 
sind in der Regel männlich (Ausnahme: moto, foto, mano, radio …). Wörter, die auf e 
enden, können sowohl männlich als auch weiblich sein. Der Plural wird mit -e (weib-
lich) oder -i (männlich) gebildet.

Artikel
Auch im Italienischen gibt es Artikel: il/lo/l’ (Plural gli) und un/uno sind männlich, 
la/l’ (Plural le) und una/un’ sind weiblich. Meistens kann man den richtigen Artikel an 
der Endung des Nomens erkennen. Beispiel: la/l’amica (die Freundin), il lavoro (die 
Arbeit). 

Verben
Die Verben im Italienischen werden in drei Klassen eingeteilt, die jeweils auf -are, -ere 
oder -ire enden. Wie im Deutschen auch, hat dabei jede Person eine andere Endung. 
Bei den regelmäßigen Verben innerhalb einer Klasse ist die Endung immer gleich. 
Es gibt aber viele unregelmäßige Verben, bei denen zum Beispiel die lateinischen 
Ursprungsformen bei einigen Personen vorkommen (Beispiel: fare – io faccio, tu fai, 
lei/lui fa, noi facciamo, voi fate, loro fanno). Hier hilft leider nur: Entweder schnell im 
Wörterbuch nachschlagen oder auswendig lernen. Das Personalpronomen wird nicht 
immer genannt. Hier stellen wir dir die Konjugation der wichtigsten italienischen 
Verben vor.

 sein haben kommen heißen
Person essere avere venire chiamarsi
ich (io) sono ho vengo mi chiamo
du (tu) sei hai vieni ti chiami
er/sie/es (lui/lei) è ha viene si chiama
wir (noi) siamo abbiamo veniamo ci chiamiamo
ihr (voi) siete avete venite vi chiamate
sie (loro) sono hanno vengono si chiamano

Adjektive
Im Italienischen stehen die Adjektive meistens nach dem Nomen und passen sich in 
Geschlecht und Zahl dem Nomen an. Beispiel: l’amica simpatica (die nette Freundin).



DAS 
WICHTIGSTE 
ZUERST

Ja, nein, danke, bitte, guten Tag, auf Wiedersehen und ers-
ter Small Talk (na klar, auch übers Wetter): Das alles und 
noch	viel	mehr	findest	du	in	diesem	Kapitel.	Das	Wichtigste	
zuerst! 

GRUNDVOKABULAR & 
 HÖFLICHKEITSFLOSKELN

Ja
Genau
Nein
Nicht
Kein
Danke!
Vielen Dank!
Herzlichen Dank!
Bitte (sehr)! 
Bitte (hier unterschreiben.)
(Wie) bitte?
Gern geschehen.
Kein Problem.
Keine Ursache.

sì
giusto
no
non
no
Grazie!
Grazie tante!
Grazie mille!
Prego! 
Per favore (firmi qui.)
Come, scusi/scusa?
Prego.
Non c’è di che.
Prego.
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KOMMUNIKATION



Alles klar!
Darf ich vorstellen.
Das ist …
 … Marta.
 … meine Tochter.
 … Richy.
 … mein Sohn.
 … mein Mann/Freund.
 … meine Frau/Freundin.
 … meine Schwester/mein 

Bruder.
Das sind …
 … meine Kinder.
 … meine Eltern.
 … meine Freunde/innen.
Freut mich.
Schön, Sie kennenzulernen.
Es war nett, Sie kennen-

zulernen.
Es hat mich gefreut, Sie 

kennenzulernen.
Entschuldigung.
Verzeihung.
Es tut mir leid.

Va bene!
Posso presentarti/le/vi?
Questo/a è…
 … Marta.
 … mia figlia.
 … Richy.
 … mio figlio.
 … mio marito/il mio ragazzo.
 … mia moglie/la mia ragazza.
 … mia sorella/mio fratello.

Questi sono …
 … i miei figli.
 … i miei genitori.
 … i miei amici/le mie amiche.
Piacere.
Piacere di conoscerLa.
È stato un piacere conoscerLa.

Sono stato lieto di conoscerLa.

Mi scusi.
Perdono.
Mi dispiace.
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Das war keine Absicht.
Das macht nichts.
Nicht schlimm!
Kein Problem.

BEGRÜSSEN 
Hallo!
 (etwas formeller)
Guten Tag!
Guten Morgen!
Guten Abend!
Gute Nacht!
Schlaf gut!
Schlaft gut!
Schlafen Sie gut!
Träum schön!
Ich wünsche dir einen 

 schönen Tag.
Ich wünsche Ihnen einen 

schönen Tag.

ALLES GUT?
Wie geht’s?
Wie geht es Ihnen?
Alles gut?
Danke, gut!
Super!
Es geht.

VERABSCHIEDEN
Tschüss!
Ich verabschiede mich.
Wir sehen uns.
Auf Wiedersehen!
Bis später!
Bis bald!
Bis morgen!
Bis zum nächsten Mal!
Gute Reise!

Non ho fatto apposta.
Non ti preoccupare.
Non fa niente.
Nessun problema.

Ciao!
Salve!
Buon giorno!
Buon giorno!
Buona sera!
Buona notte!
Dormi bene!
Dormite bene!
Dorma bene!
Sogni d’oro!
Ti auguro una buona giornata.

Le auguro una buona giornata.

Come stai?
Come sta?
Tutto a posto?
Grazie, bene!
Benissimo!
Così così.

Ciao!
Ti/La saluto.
Ci vediamo.
Arrivederci!
A più tardi!/A dopo!
A presto!
A domani!
Alla prossima!
Buon viaggio!
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SCHNELLE HILFE
Kannst du mir helfen?
Können Sie mir helfen?
Ich habe mich verlaufen.
Wo finde ich …?
Wo ist …?
Wo bekomme ich …?
Wo kann ich … kaufen?
Ich suche …
Ich hätte gern …
Wir hätten gern …
Wo sind die Toiletten …?
 … für Damen
 … für Herren

Puoi aiutarmi?
Può aiutarmi?
Mi sono perso.
Dove posso trovare?
Dov’è…?
Dove trovo…?
Dove posso comprare…?
Sto cercando…
Vorrei…
Vorremmo…
Dov’è il bagno/la toilette…?
 … delle donne
 … degli uomini
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KÜSSCHEN, KÜSSCHEN

Trifft man sich nach dem ersten Kennenlernen wieder, begrüßt man sich 
mit: Ciao! oder Ciao, come va? („Hallo, wie geht’s?”), je nachdem, wie nah 
man sich beim ersten Treffen gekommen ist. Bei Frauen schneller, bei Män-
nern gibt es nur unter wirklich guten Freunden (amici) oder Bekannten ein 
Küsschen: zuerst auf die linke, dann auf die rechte Wange. Beim Abschied 
unter amici benutzt man oft die Wendung Ci vediamo! („Wir sehen uns!”)

GUT ZU WISSEN



VERSTÄNDIGEN
Sprechen Sie Deutsch?
Leider nein.
Ein (kleines) bisschen.
Ich spreche leider kein 

Italienisch.
Das habe ich nicht verstanden.
Können Sie das bitte wieder-

holen?
Können Sie bitte langsamer 

sprechen?
Können Sie mich verstehen?
Wie sagt man das auf Italie-

nisch?
Was bedeutet das?

HERKUNFT
Woher kommen Sie?
Woher kommst du?
Ich komme aus … 
Woher kommt ihr?
Wir kommen aus …
Woher sind Sie?
Woher bist du?
Ich bin aus …
Woher seid ihr?
Wir sind aus …
Bist du Italiener:in?
Sind Sie Italiener:in?

FERIEN
Machen Sie hier Urlaub?
Machst du hier Urlaub?
Ich mache hier Urlaub.
Ich mache hier keinen Urlaub, 

ich bin geschäftlich hier.
Ich mache hier ein Auslands-

semester. 
Macht ihr hier Urlaub?
Wir machen hier Urlaub.
Sind Sie geschäftlich hier?

Parla tedesco?
Purtroppo no.
Un po’.
Purtroppo non parlo italiano.

Non ho capito.
Può ripetere, per favore?

Può parlare più lentamente?

Mi capisce?
Come si dice… in italiano?

Cosa significa?

Da dove viene?
Da dove vieni?
Vengo da… 
Da dove venite?
Veniamo da…
Di dov’è?
Di dove sei?
Sono di…
Di dove siete?
Siamo di…
Sei italiano/a?
Lei è italiano/a?

È qui in vacanza?
Sei qui in vacanza?
Sono in vacanza.
Non sono in vacanza, sono qui per lavoro.

Sono qui per un semestre.

Siete qui in vacanza?
Siamo in vacanza.
È qui per lavoro?
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WOHNEN
Lebst du hier?
Leben Sie hier?
Lebt ihr hier?
Wo wohnst du?
Wo wohnen Sie?
Wo wohnt ihr?
Ich wohne in …
Wir wohnen in …

ÜBER ITALIEN  SPRECHEN
Wie gefällt dir Italien?
Wie gefällt Ihnen Italien?
Wie lange bleibst du in 

Italien?
Warst du schon mal in Italien?
Waren Sie schon mal in 

Italien?
Wart ihr schon mal in  

Italien?
Bist du das erste Mal in 

Italien?
Sind Sie das erste Mal in 

Italien?
Seid ihr das erste Mal in 

Italien?

NAME
Wie heißt du?
Wie heißen Sie?
Wie ist dein Name?
Wie ist Ihr Name?
Ich heiße …
Mein Name ist …

TÄTIGKEIT
▶ siehe S. 13 Berufe
Was machst du beruflich?
Was sind Sie von Beruf?
Ich bin … von Beruf.
Ich arbeite als …
Wo arbeitest du?
Wo arbeiten Sie?

Vivi qui?
Vive qui?
Vivete qui?
Dove abiti?
Dove abita?
Dove abitate?
Abito in/a…
Abitiamo in/a …

Ti piace l’Italia?
Le piace l’Italia?
Quanto rimani in Italia?

Eri già stato/a in Italia?
Era già stato/a in Italia?

Eravate già stati/e in Italia?

È la prima volta che vieni in Italia?

È la prima volta che viene in Italia?

È la prima volta che venite in Italia?

Come ti chiami?
Come Si chiama?
Qual è il tuo nome?
Qual è il Suo nome?
Mi chiamo…
Il mio nome è…

Che lavoro fai?
Qual è la Sua professione?
Io sono…
Lavoro come …
Dove lavori?
Dove lavora?
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Ich arbeite bei …
Bist du Student:in?
Seid ihr Student:innen?
Ich studiere …

STUDIENGÄNGE
Afrikanistik
Ägyptologie
Amerikanistik
Anglistik
Arabistik
Archäologie
Architektur
Bauingenieurwesen
Betriebswirtschaft
Biologie
Chemie
Chinesisch
Elektrotechnik
Erneuerbare Energien
Italienisch
Germanistik
Geografie
Geschichte
Informatik
Islamwissenschaften
Italienisch
Japanisch
Journalismus
Jura
Kommunikationswissen-

schaften
Kunstgeschichte
Lebensmitteltechnologie
Linguistik
Maschinenbau
Mathematik
Medienwissenschaften
Medizin
Musik
Pädagogik
Pharmazie
Philosophie

Lavoro da…
Sei uno studente/una studentessa?
Siete studenti/studentesse?
Studio…

Africanistica
Egittologia
Americanistica
Anglistica
Studi arabi
Archeologia
Architettura
Ingegneria civile
Economia aziendale
Biologia
Chimica
Cinese
Elettrotecnica
Energie rinnovabili
Francese
Germanistica
Geografia
Storia
Informatica
Studi islamici
Italiano
Giapponese
Giornalismo
Legge
Scienze della Comunicazione

Storia dell’arte
Tecnologia alimentare
Linguistica
Ingegneria meccanica
Matematica
Scienze dei Media
Medicina
Musica
Pedagogia
Farmacia
Filosofia
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Physik
Politik
Psychologie
Religion
Romanistik
Sonderpädagogik
Spanisch
Sport
Tiermedizin
Übersetzung
Völkerkunde
Volkswirtschaft
Zahnmedizin

BERUFE
Altenpfleger:in
Archtitekt:in
Arzt/Ärztin
Bäcker:in
Bankkaufmann/Bankkauffrau
Barkeeper:in
Chemielaborant:in
Dachdecker:in
Elektroniker:in
Erzieher:in
Facility Manager:in
Finanzwirt:in
Flugbegleiter:in
Friseur:in
Hotelangestellte:r
Immobilienkaufmann/-frau
Informatiker:in
Ingenieur:in
Kaufmann/Kauffrau
 für Büromanagement
 im Einzelhandel
Kellner:in
Koch/Köchin
Konditor:in
Krankenpfleger:in
Lehrer:in
Lektor:in
Maler:in und Lackierer:in

Fisica
Politica
Psicologia
Religione
Romanistica
Didattica e Pedagogia speciale
Spagnolo
Scienze Motorie
Veterinaria
Traduttologia
Etnologia
Economia e Commercio
Odontoiatria

infermiere/a geriatrico/a
architetto/a
dottore/dottoressa
panettiere
banchiere
barista
tecnico di laboratorio 
operaio copritetto
tecnico elettronico
educatore/educatrice
facility manager
direttore finanziario (cfo)
assistente di volo
parrucchiere/a
impiegato/a nel settore alberghiero
agente immobiliare
informatico
ingegnere
agente di commercio
 nell’office management
 nella vendita al dettaglio
cameriere/a
cuoco/a
pasticciere/a
infermiere/a
insegnante
revisore/a
imbianchino/a e verniciatore
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Mechatroniker:in
Mediengestalter:in
Medizinisch Technische:r  

Assistent:in
Pharmazeutisch Technische:r  

Assistent:in
Polizist:in
Reinigungskraft
Rettungssanitäter:in
Rezeptionist:in
Sachbearbeiter:in
Schlosser:in
Schornsteinfeger:in

Schüler:in
Schweißer:in
Sekretär:in
selbstständig
Setzer:in
Sozialarbeiter:in
Student:in
Tierarzt/Tierärztin
Tischler:in
Verkäufer:in
Verlagskaufmann/Verlags-

kauffrau
Verwaltungsfachangestellte:r
Zahntechniker:in

WÜNSCHE
Viel Spaß!
Alles Gute!
Viel Erfolg!
Herzlichen Glückwunsch!
Schöne Ferien!
Gute Reise!
Schönes Wochenende!
Noch einen schönen Urlaub!
Kommt gut nach Hause!
Gute Besserung!
Gesundheit!
Danke schön!
Frohes neues Jahr!

tecnico meccatronico
media designer
assistente tecnico medico

assistente tecnico farmaceutico

poliziotto/a
addetto/a alle pulizie
paramedico
receptionist
impiegato/a
fabbro
spazzacamino/addetto alla 

 manutenzione  caldaie
scolaro/a
saldatore/saldatrice
segretario/a
libero/a professionista
tipografo/a
assistente sociale
studente/studentessa
veterinario/a
falegname
commesso/a
agente di commercio in casa editrice

impiegato/a amministrativo/a
odontotecnico/a

Buon divertimento!
I miei migliori auguri!
Buona fortuna!
Felicitazioni!/Congratulazioni!
Buone vacanze!
Buon viaggio!
Buon fine settimana!
Buone vacanze!
Buon rientro!
Buona guarigione!
Salute!
Grazie!
Felice Anno Nuovo!
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ANREDE
Herr
Frau
Die Dame
Der Herr
Leute
Frau
Mädchen
Mann
Junge
Kind
Baby
Jugendliche/r

PERSONALPRONOMEN
ich – mich – mir
du – dich – dir
er – ihn – ihm
sie – sie – ihr
es – es – ihm
wir – uns – uns
ihr – euch – euch
sie – sie – ihnen
Sie – Sie – Ihnen

POSSESSIVPRONOMEN
mein
dein
sein
ihr
sein
unser
euer
ihr
Ihr

Buona Pasqua!
Buon Natale!
Buona Festa della Mamma!

signore
signora
signora
signore
gente
donna
ragazzina/bambina
uomo
ragazzino/bambino
bambino/a
neonato/a
ragazzo/a

io – me – mi
tu – te – ti
egli/lui – lui/lo – gli
ella/lei – lei/la – le
esso – lo – gli 
noi – noi – ce/ci
voi – voi – ve/vi
essi/esse/loro – loro/li/si – gli/li/le
Lei – Lei/La – Le

mio/a
tuo/a
suo/a
suo/a
suo/a
nostro/a
vostro/a
loro
Suo/a
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Frohe Ostern!
Frohe Weihnachten!
Alles Gute zum Muttertag!

PERSONEN



0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
30
40
50
60
70
80
90
100
101
200
1000
4000
10000
30000
100000

zero
uno
due
tre
quattro
cinque
sei
sette
otto
nove
dieci
undici
dodici
tredici
quattordici
quindici
sedici
diciassette
diciotto
diciannove
venti
ventuno
ventidue
ventitré
ventiquattro
trenta
quaranta
cinquanta
sessanta
settanta
ottanta
novanta
cento
centouno
duecento
mille
quattromila
diecimila
trentamila
centomila
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